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corn-removal Medrulltd’

HELPS TO REMOVE CORNS. SOFT. PROTECTIVE. SMOOTHING ACTION.
CORN REMOVAL PLASTERS N2, N6, N12 effective against corns and calluses. Per-
forms a protective and smoothing action, softening the skin and helps its mechanical
removal, thus ensuring fast and pain-free corn removal.

DIRECTIONS FOR USE: Before applying, carefully clean and dry the area to be protected
to ensure perfect adhesion and effectiveness. Remove the cor plaster from the paper,
and position it centrally over the area to be protected. Apply a new corn plaster daily.
WARNINGS: Only use in the treatment of corns and calluses, for external use only.
Do not use on broken or irritated skin. Avoid application in the presence of redness,
cuts or cracks. Once sensitization or irritation occurs, immediately stop treatment.
Diabetics, people with circulation problems of the blood, pregnant women, women
who breastfeed, children younger than 16 years or in doubt, consult a doctor before
using the product. Keep the product in its original packaging in a clean, dry, cool
place. Keep out of reach of children. Containing 35-40% salicylic acid. Do not use
for more than 2 weeks, unless discussed with the doctor. In case of serious incidents,
report to the Manufacturer and Competent Authority. For waste management,
please check the regulations in your area.

Inthe event of any serious incident occurred in relation to the device, please report to
the Manufacturer and the relevant Competent Authority.

@AITAB VABANEDA KONNASILMADEST. PEHME. KAITSEV. SILENDAV TOIME.
KONNASILMAPLAASTRID N2, N6, N12 efektiivne konnasilmade ja kalluste vastu.
Selle kaitsev ja pehmendav toime hélbustab konnasilmade kiiret ja valutut paranemist.
KASUTUSJUHEND: Puhastage ja kuivatage piirkond, mida soovite plaastriga kaits-
ta. Eemaldage plaastrilt kaitsepaber ja paigaldage plaaster nii, et kaitsev ala paik-
neks plaastri keskel. Vahetage plaastrit kord paevas.

HOIATUS. Kasutage ainult konnasilmade ja kalluste raviks, ainult valispidiseks
kasutamiseks. Arge kasutage kahjustatud ega anitunud nahal. Arge kasutage
plaastrit punetuse, sisseldigete ja kriimustuste korral. Tundlikkuse vdi drrituse korral
lopetage kasutamine. Diabeedi, vereringe probleemide, raseduse, rinnaga toitmise
korral konsulteerige arstiga. Samuti lapsed vanuses alla 16- eluaastat peavad kon-
sulteerima arstiga enne toote kasutamist. Séilitage toodet originaalpakendis puh-
tas, kuivas ja jahedas kohas. Hoida lastele kdttesaamatus kohas. Sisaldab 35-40%
salitsiiiilhapet. Arge kasutage toodet kauem kui 2 nédalat, palun konsulteerige
arstiga. Tosiste vahejuhtumite korral teavitage sellest tootjat ja padevaid asutusi.
Jadtmekaitluse osas kontrollige palun oma piirkonna eeskirju.

Tootega seotud tdsiste intsidentide korral teavitage sellest tootjat ja asjaomast pa-
devat asutust.

m PALIDZ ATDALIT SABIEZEJUMUS. MIKSTS. AIZSARGAJOSS.
1ZLIDZINOSAIS EFEKTS.

PLAKSTERIS, KAS NODROSINA ATBRIVOSANOS NO VARZACIM N2, N6, N12

efektivs pret varZacdm un sabiezéjumiem. Izpilda aizsargajoso un mikstinoso ie-

darbibu, atvieglo mehanisko adas atdaliSanu, nodrosina atru un nesapigu varzacs

atdaliSanu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA: Lai nodrosinatu nevainojamu sakeri un efektivitati,

pirms lietosanas ripigi notiriet un nosusiniet aizsargajamo vietu, Nonemiet varzacs

plaksteri no papira un novietojiet to cetra apvid virs aizsargajamas vietas. Katru die-

nu lieciet jaunu varzacs plaksteri.

BRIDINAJUMI. Izmantojiet tikai varzacu un sabiezjumu arstésanai, tikai arigai
lieto3anai. Nelietot uz bojatas vai kairinatas adas. lIzvairieties no pielietosanas
uz adas apsartumu, griezumiem vai plaisas. Rodoties jutigumam vai kairina-
jumam, nekavéjoties partrauciet arstéSanu. Diabétiki, cilveki ar asinsrites trau-
c&jumiem, gritnieces, sievietes, kas baro bému ar krdti, bémi lidz 16 gadu
vecumam vai ari Saubigie, pirms $i produkta lieto3anas konsultéjieties ar arstu.
Uzglabajiet produktu originalaja iepakojuma tira, sausa un vésa vieta. Sargat
no bémiem. Satur 35-40% salicilskabes. Nelietojiet ilgak par 2 nedélam
péc kartas, ja vien par to neesat vienojusies ar arstu. Nopietnu starpgadijumu
gadijuma informéjiet razotaju un kompetentas iestades. Attieciba uz atkritu-
mu apsaimniekosanu, lidzu, parbaudiet noteikumus sava vietja pasvaldiba.
Jebkuru nopietnu incidentu gadijuma, kas saistits ar izstradajumu, informéjiet razo-
taju un attiecigo kompetento iestadi.

@ (LT) PADEDA ATSIKRATYTI NUOSPAUDY. MINKSTI. APSAUGINIS VEIKIMAS.
SALINIMO VEIKSMAI.
NUOSPAUDY SALINIMO PLEISTRAS N2, N6, N12 Efektyviai veikia nuospaudas ir
nutrynimus. Turi apsauginj ir minkstinamajj poveikj, palengvina odos mechaninj
atsiskyrima, jtakoja greita ir neskausminga nuospaudy pasalinima.
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Pries uzklijuojant pleistra, pazeista vieta turi bati
iSvalyta ir nusausinta, kad uztikrinti idealy pleistro prilipima ir efektyvuma. Nuim-
kite nuo pleistro apsauginj popieriy ir uzdékite jj taip, kad pazeista vieta biity per
centrg. Pleistra keiskite kiekviena diena.
|SPEJIMAI: Naudokite tik nuospaudy gydymui. ISoriniam naudojimui. Nekli-
juokite ant pazeistos ar sudirgintos odos. Nenaudokite, jeigu yra paraudimy,
idréskimy ar Zaizdy. Atsiradus stipriam jautrumui ar sudirginimui, tuoj pat nu-
traukite gydyma. Diabetikams, Zmonéms su kraujotakos sutrikimais, néscioms ir
maitinancioms moterims, vaikams iki 16 mety prie$ pleistro naudojima batina
pasitarti su gydytoju. Saugokite produkta originalioje pakuotéje, sausoje, $vario-
je ir vésioje patalpoje. Saugokite vaikams neprieinamoje vietoje. Sudétyje yra
35-40% salicilo rigsties. Nenaudokite ilgiau nei 2 savaites, prie$ tai nepasitare

XpaHute B HepocTynHoM Ans Aeteit mecte. CopepuT 35-40% canuuunoBoit
Kucnotbl. He ucnonb3yiite 6onee 2 Hepenb NOAPAA, €M 3T0 He COMMACOBAHO ¢
BpauoM. B ciyuae cepbesHbIX MHLUAEHTOB CO0BLLUTE NPOU3BOAUTENIO U KOMMIE-
TeHTHbIM opraHam. o Bonpocam obpaLLieHits C OTX0AAMY, NOXanyiicTa, 03HaKoMb-
TeCb € NPABUNAMI B BALLIEM PETUOHE.

B cnyuae nio6oro cepbe3Horo MHLMAEHTa, (BA3AHHOTO C U3LenueM, coobLyuTe 06
3TOM NPOU3BOAUTENIO U COOTBETCTBYHOLLIEMY KOMETEHTHOMY OPraHy.

JONOMATAE BUAANUTUA HATONTULLI M'AAKA. 3AXUCHA.
PO3JTAMKYIOYA fid.

MNACTUP ANA BUDANEHHA MO30NIB N2, N6, N12 edekTuBHuil npoTuB Mo-
307iB Ta HAaTOMTYLLIB. BUKOHYE 3aXMCHY Ta oM ALKy J1ito, MONEriLyioun Mexa-
HiuHe BiZAiNeHHA LWKipy, 3abe3neuye LBuzaKke i 6e3bonicHe BUAANEHHA MO30NiB.
IHCTPYKL|IA 3 3ACTOCYBAHHA: Mepen HaHeceHHAM PeTenbHO 0UNCTITb Ta BHCY-
WWiTb 3axuLLaeMy 06nacTb, o6 3abe3neynTin ineanbHe NPUAMNAHHA Ta epeKTUB-
HicTb. Buganitb Mo3onbHuii nnacTup 3 nanepy Ta NOMICTITb /0o N0 LiEHTPY Haj
3axuLLAEMOt0 AinaHKok. LLloaieHHo HaHOCbTe HOBYIt MO30MIbHUIA NNACTMP.
MONEPEAMEHHA: Bukopuctosyiite Tinbku AnA nikyBaHHA MO30MIB Ta HaTonTu-
LWiB, TiNbKY ANA 30BHILIHLOTO MPUMIHEHHA. He BUKOPUCTOBYIiTe Ha MOLLKOKeHill
4K NoApa3HeHili LWKIpi. YHUKaiTe NpuMiHeHHA npu NoYepBOHIHHI, nopi3ax um Tpi-
wHax. Mpu NoABI YyTAMBOCTI U NOAPA3HEHHSA HeraitHo 3yNuHITb NiKyBaHHA. [lia-
6eTiku, ntopu 3 npobnemamu KpoBooGiry, BariTHi XiHKM, XiHKM rofytoui rpyabmMm,
ZAiTv MonozLLi 16 POKiB Uy CyMHIBaloLLicA, Nepef 3acToCyBaHHAM BIPO6Y NPOKOH-
CynbTyiTecs 3 nikapem. 36epiraiie Bupi6 B opuriHanbHiil ynakoBLi B yucTomy, cy-
XOMy, IPOX0N0fAHOMY Micui. 36epiraiite B HegoCHXHOMY AN AiTeit micui. MicTuTb
35-40% caniuunoBoi Kucnotu. He BuKopuctoByiite 6inblue 2 TUXHIB nigpaa,
AKLLO Lie He NOrOAXeHO 3 ikapeM. Y BUNajKy Cepiio3HMX iHLMAEHTIB NoBigomTe
BIPOGHYIKY Ta KOMMETEHTHIM opraHaMm. [1o NUTaHHAM NOBOMKEHHA 3 BiAxoAamu,
6ynb-nacka, 03HaliomTech 3 npasunamm y Bawwiomy perioi.

Y pasi byab-AKoro cepiio3HOro iHLIMAEHTY, NOB'A3aHOTO 3 BUPO6OM, NOBiSOMTE NP0
Lie BUPOGHYKa Ta BiANOBIZHYI KOMMETEHTHMIE OpraH.

su gydytoju. Rimty incidenty atveju informuokite gamintoja ir k tentingas
institucijas. Tvarkydami atliekas, prasome, patikrinkite savo regiono taisykles.
|vykus bet kokiam rimtam incidentui, susijusiam su gaminiu, praneskite
gamintojui ir atitinkamai kompetentingai institucijai.
.I'IOMOTAET YAANUTD HATONTBILIK. MATKOE. 3ALLUTHOE.
PA3ITIAXKMBAIOLLIEE IEACTBHUE.
MNACTBIPb 1A YAANEHWUA MO3OMEM N2, N6, N12 3¢deKTiBes npoTus Mo3o-
neii v HaTonTbILeiA. BbiNOMHAET 3aluTHOE 1 CMArvaloluee AeficTBue, obneryas
MeXaHUueckoe OTAeNeHe Koxu, obecneynBaeT GbicTpoe 1 Ge36ornesHeHHoe ypa-
nerue Mo3onei.
WHCTPYKLIAA MO NPUMEHEHUIO: Mepes HaHeceHnem TLLATENbHO 04MCTUTE U
BbICYLLIMTE 3aLLMLLAeMYto 06M1aCTb, UToObI 0becneynTb uaeanbHoe NpuaMNaHme
1 3 OEKTUBHOCTD. YAanuTe M030/bHbIA NAACTBIPb C GyMaru  nomecTuTe €ro no
LieHTPY Haj 3alLVLLAeMbIM Y4acTKOM. EXeHeBHO HaHOCUTe HOBBIt MO30IbHbIii
MNacTbIpb.
NPEAYNPEXAEHNA: Vicnonb3yiite TonbKo ANA NeyeHnA Mo30Melt U HaTonTbiLLeid,
TONbKO /ANA HapyXHoro npuMeenus. He ucnonb3yiite Ha noBpexagHHoi unu
pasfipaxeHHoil Koxe. M36eraiite MpUMeHeHUA Npu NOKpacHeHMM, nopesax Ui
TpewwyHax. lpu nosBeHMM YyBCTBUTENbHOCTU UK PA3APAKEHIA HEMEATIEHHO
npekpatuTe neyetue. [luabetinku, niogyv ¢ npobnemamu KpoBoobpaLLeHus, bepe-
MeHHbIE XEHLLVHbI, XXEHLLHbI KOPMALLVE FPyAbIo, AeTM MAazwLe 16 net uam co-
MHeBaloLLeca, niepes; MpUMeHeHIeM NPoAyKTa MPOKOHCYNBTUPYIATECH C BPayoM.
XpaHuTe npoayKT B OPUTMHANBHOI YNaKoBKe B YACTOM, CYXOM, POXNIaIHOM MecTe.

(MD/RO)AJUTA LA INLATURAREA BATATURILOR. MOALE.
OFERA PROTECTIE. EFECT DE NETEZIRE.

PLASTURE DE INDEPARTARE A BATATURILOR N2, N6, N12 eficient impotriva
calusurilor si a bataturilor. Are un efect protector si de inmuiere, facilitand separarea
mecanicd a pielii si asigurd indepdrtarea rapida si nedureroasd a calusurilor (bétd-
turilor).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Curdtati si uscati bine zona protejata inainte de
aplicare pentru a asigura aderenta si eficacitatea perfectd. Scoateti plasturele con-
tra batdturilor de pe hartie si centrati-| peste zona de protejat. Aplicati zilnic un nou
plasture contra bataturilor.

AVERTISMENTE: Se utilizeazd numai pentru calusuri si btaturi, numai pentru
uz extern. A nu se utiliza pe pielea deterioratd sau iritatd. Evitati sd aplicati pentru
roseatd, téieturi sau crapaturi. Intrerupeti imediat tratamentul daci apare sensibi-
litate sau iritare. Diabeticii, persoanele cu probleme circulatorii, femeile insdrcinate,
femeile care aldpteazd, copiii cu vérsta sub 16 ani sau cu indoieli, consultati un medic
inainte de a utiliza acest produs. Depozitati produsul in ambalajul original intr-un
loc curat, uscat si récoros. A nu se Idsa la indemana copiilor. Contine 35-40% acid
salicilic. Nu ut|||zal| mai mult de 2 sdptdmani la rand, cu exceptia cazului in care ati
convenit cu medicul dumneavoastra. In caz de incidente grave, informati producato—
rul si autoritatile competente. Pentru gestionarea deseurilor, va rugam sd verificati
reglementdrile din zona dvs.

In cazul oricérui incident grav care implica produsul, notificati producétorul si auto-
ritatea competentd.
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BOHOAEI ZTHN AQAIPEZH TON KAAQN. MAAAKO.

MPOZTATEYTIKO. YNIA APAZH
EMIOEMATA AQAIPEZHE KANQN N2, N6, N12 amoteheopatika katd Twv KaAwv.
‘Hma kat mpootatutik dpdon mov pahakwvel To Séppa Kat Bonba ot pnyaviki
apaipeon Twv kdhwv e§acpahiovta Tl Ty ypriyopn kat avaduvn agaipeor Tou.
OAHTIEZ XPHIH: NMpw v epappoyy, kabapiote Kahd kat OTEyV@OTE TNV mepLoy1y
@0Te va e§aopaNoTel N TENELD EpappOYn Kal AMOTENEOPATIKOTNTA. AQaIPEDTE TO
€miBepa amd To yapTi Kat TMOBETEIOTE TO KEVTPIKA TAVe AMTG TRV TIEPLOXT) TOU TIpéelL
va mpootatevtei. Epappoote éva véo enibepa ko kabnpepvd.

MPOEIAOMOIHZEIL: Na ypnotomoleitar pévo ot Bepaneia Twv kdhwy, povo
yia e€wtepkn Xpon. Mnv To pnotomoteital o€ Tpaupatiopévo 1 epebiopiévo
Oéppa. Amoguyete TV epappoyn 0€ mepimwan epuBpdtTag, Koipatog ij AMwv
Tpavpdtwv. MoN¢ eppaviotei evaobnoia i epeblopdc, oTapaTote apéow
OBepaneia. Awpntikoi, dropa pe mpoBAijuata Kukho@opia Tov aipatog, éyKeg
yuvaikeg, yuvaike¢ mou BnAalouy, madid kdtw Twv 16 €TV 1) o¢ mepimwon
apgiBoliac, ovpBouleuteite TO ylATPO GAC TPV XPNOIHOTIOIOETE TO TPOIOV.
Ouhdooete To POV ATV ApYIKN Tou cuokevasia og kabapd, &npd kat dpooepd
pépog. Na puldooetar paxpid amd maidid. Mepiéxer 35-40% cahkuhiko o€0. Mnv
0 XPNOIHOMOLE(TE Yia MEPIOTOTEPO amd 2 efdopadec, eTdc av To £xEl OUOTAOEL
0ylatpo 0ag.

Ye mepimwon omoloudnmote coPapol MePIOTATIKOU OE OKéON WE TO TPOIOY,
napakahobie va To ava@épete aTov KataokeuaoTi kat oty Appddia Apxn.

Tia ) Sayeipion Twv amoPhiTwy, ENéyEte Toug TOMKOUG Kavoviopolg.

Ye mepimuyon omoloudiimote 00fapou MePLOTATIKO TV APOpPd TO POV, avapEpeTe
70 otov Kataokevaoti kau v Appddia Apxn.
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